6.4 Монтаж дымохода
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Монтаж дымохода необходимо производить в соответствии с нормативной документацией, приведенной в п.п. 5 настоящего руководства.
1. Дымоход

2. Штуцер дымохода

3. Воротник дымохода

Дымоход (1) устанавливают и ориентируют в штуцере дымохода (2). При этом необходимо обратить внимание на пра​вильное положение дымохода в воротнике штуцера (3).
7 Электропроводка
7.1
Устранение радиопомех
Vaillant Thermoblock соответствует стандартам ЕС по степени помех радиоприему класса N и не создает радиопомех.
Однако могут возникать радио-помехи при использовании Vaillant Thermo-block в сочетании с другими электрическими устройствами, что случается, как правило, очень редко.
7.2
Подключение к электросети
Vaillant Thermoblock подсоединяется к электросети гибким шнуром с двойной изоляцией и клеммой заземления. Вилка шнура должна быть плотно зафиксирована в электрической розетке. Прибор подключают через устройства защиты (напр. стабилизаторы).
	1
	Крышка клеммной коробки

	2
	Винт крышки клеммной коробки

	3
	Клеммная колодка

	4
	Клемма защитного заземления

	5
	Кабельные хомуты

	6
	Ввод сетевого кабеля

	7
	Блок электроники

	8
	Винты крышки блока

	9
	Винты кнопок

	10
	Кнопка автоматической защиты («Авария»)

	11
	Индикатор «Авария»

	12
	Сетевые предохранители

	13
	Контрольная лампа «Оператора»

	14
	Контрольная лампа «Насос мембраны»


[image: image3.jpg]fiofi[12]

7]8{9

ﬁ,uﬂu_
=~

-4

e
T

il m®

=S

3[4]5

—f
] (C)

1]2

@:P
PE

L

N
(SL) (MpKR)

Puc. 6





a) Снимите   крышку   (1)   предвари-
тельно отвинтив винт (2).

b) Подсоедините  сетевой  кабель  к
клеммной  колодке  (3) и  клемме
защитного заземления (4) соглас-
но приведенной схеме.

Прохождение сетевого кабеля через уплотнительные втулки (6) и кабельный хомут (5) предохраняет кабель от вытягивания, уменьшает растягивающие усилия и обеспечивает надежный электрический контакт и крепление сетевого кабеля.
Если не предусмотрено никакого комнатного терморегулятора или внешнего электронного управления (Эда) Vaillant Thermoblock, то необходимо поставить перемычку между клеммами 3 и 4 в случае ее отсутствия.
	Клемма
	Цепь

	1,2
	Сеть

	3,4
	© Комнатный терморегулятор или управление Эда

	5
	N (Мр) соединение

	7,8,9
	© Погодный регулятор отопл. (raum – регулятор температуры)

	10,11
	® Двигатель клапана выхлоп​ного газа

	12
	®  Вытяжной вентиляц. зонт
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7.3 Режимы работы отопительного насоса
Циркуляционный насос системы отопления установлен изготовителем на прерывистый режим работы (Контакт II).
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7.4 Электрическое подключение электро​магнитных вентилей при pb-приборах в подводе газа
Перед присоединением отключают прибор от сети.
Подключение производится к клемме 5 клеммой колодки (3), а также к клемме 14 блока электроники (7) на внутренней печатной плате.
Клемма 14 на печатной плате доступна следующим образом:
a) Отключаем      все      цепи      от
клеммной колодки (3).

b) Отвинчиваем винты (8) крышки
блока электроники.

c) Отвинчиваем    накидную    гайку
кнопки   устранения   неполадок
(10).

d) Отвинчиваем винты   (9) выклю​
чателей.
В зависимости от подключения циркуляционного насоса системы отопления к контактам I, II или III штекерной колодки (1) возможны следующие режим работы:
Присоединение в:
Контакт I: Насос управляется комнатными терморегуляторами (Эда).
Контакт II:: Насос включается при горении газовой горелки.
Контакт III: Насос соединяется с выключателем отопления (работает постоянно).
e) При необходимости снимаем
ручку     регулятора     задания
температуры.

f) Подымаем      крышку     блока
электроники.
д)     Плата находится под крышкой
блока электроники    Удерживаем   кабель   штекер
индикатора «Авария» (11).
Клемма 14 на печатной плате дос​тупна теперь для присоединения.
8 Подготовка к эксплуатации
8.1 Наполнение системы отопления
Отопительную установку и уст-ройство в холодном состоянии наполняют водой через наполнительный кран, который связывает систему отопления с водопро-водной сетью. Монтаж наполнительного крана должен быть предусмотрен при проектировании коммуникаций (обвязки) котла. Давление в системе отопления должно быть около 1,2 атм. (см. по манометру 11 рис. 1).
После первого заполнения
необходимо провести общий осмотр уст-
ройства на предмет подтеканий, искрений и
т.п. В случае обнаружения неполадок не-
обходимо принять все меры для их
устранения.

8.3 Ввод в эксплуатацию / обслуживание
При первом вводе в эксплуатацию необходимо выполнить все инструкции согласно главе 9 настоящего руководства.
Первый ввод в эксплуатацию и обслуживание устройства, а также инструк​таж пользователя должны проводиться квалифицированным специалистом.
Ввод в эксплуатацию / обслуживание Vaillant Thermoblock нужно производить соответственно руководству по эксплуатации (руководство пользователя) 804176 D.
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8.2 Обезвоздушивание установки
После наполнения отопительной установки ее тщательно вентилируют.
Отвинчивают вентиляционный нип​пель в теплообменнике (1) и винт в отопи​тельном насосе (2) на 1-2 оборота.
Во
время
продолжительной
эксплуатации устройство вентилирует себя самостоятельно через Воздухоотводчик (3), для чего на воздухоотводчике предусмотрен ниппель (4). При эксплуатации колпачок ниппеля должен быть отвинчен на 1-2 оборота.
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